
 اعلامیه مطبوعاتی
 تر از آن است که در برابر ویروس کرونا بایستد ناکامسیکولار  یولوژییاید

 (ترجمه (
 روناکگیر همهویروسِ  معرضدر ل حاضر در حا ،شده است ءبنا جدایی دین از زندگی ۀعقید مبتنی برداری که ولوژی سرمایهیاید

ی ، راهکارهای معتبر عی دارند ضمن حفظ مراقبت از مردمس هادر رسانه متفکرانداران، اقتصاددانان و مقرار گرفته است. سیاست
 ارائه دهند. در خصوص این ویروس را 

ین ابه حیثیت چوب سوخت در خدمت  را بقیه مردم عادی و بوده ز نخبگان ثروت و قدرتمراقبت افکر در همواره داری سرمایهنظام 
کند که گویا از تمام افراد طوری وانمود می. سیاست در یک جامعه سیکولار تأمین نمایندشان را طبقه قرار داده است تا منافع

ه اش را بخیال بوده و تمام توجهم عامه بیکه این نظام در خصوص مراقبت از مردکند؛ در حالیجامعه به طور یکسان مراقبت می
 بندد.مراقبت از حفظ منافع اهل قدرت به کار می

س در دستر های بهداشتی مراقبت و از سوی هم شودگونه تمیزی قایل نمیء هیچمندان و فقراویروس بین ثروت وددر حالی که خ
تواند بر سلامت مردم یا اقتصاد متمرکز شود. مدیریت شیوع و معالجه بیماری می هایاین، سیاست در کنار  قرار دارد.

برای  لارها د ، تریلیوننگران هستند. در حقیقتکنند که بیشتر به چه چیزی ن سیکولار امروز به وضوح روشن میمداراسیاست
افزایش یافته هزینه های پزشکی از آن برای مراقبت اندکی تنها بخشی وجود دارد؛ ولیارها در بازار آزاد جلوگیری از سقوط باز 

 .شودمی

یک ( ندارد وجود کافی غذایی دنیا در نفوس ازیاد سبب به که معتقد بود انگلیسی اقتصاددان مالتوس توماسمفکورۀ مالتوسیایی )
 بیان شرمی بی بسیار به را و مستمندان سالانبزرگ از نجات فوائد ظاهر نموده و اجتماعی هایرسانه در بار دیگر چهرۀ منفورش را 

 است. برخوردار کمی اهمیت از انسانی بدبختی مقیاس به توجه داری، سرمایه نظر نمود. از

ر از ترس ها )متفکرین( سیکولا ؛ اما ایدیولوژیستاستگرفته ست که در پرتگاه فروپاشی قرار داری غربی مدتیاقتصادهای سرمایه
که مبادا مردم جهان به یکبارگی آن را طرد کنند؛ پیوسته تلاش دارند تا روی جسد متفعن آن پرده گذاشته و آن را از خطر نابودی این

  نجات دهند.

باشد یممردم مفهوم واقعی سیاست که مراقبت از امور  کند.یبالای مردم اولویت بندی نممنافع اهل ثروت را اسلام هرگز  برعکس،
شاء الله جهان ان با بازگشت خلافت بر منهج نبوت کند وکه بر مبنای شریعت اسلامی حکم می تبارز داد یاتوان توسط خلیفهرا می

 رسول الله صل الله علیه وسلم فرمودند: .بودبه زودی شاهد حالش خواهد 

 «عِيَّتِهِ ألَاَ كلُُّكُمْ رَاعٍ وَكلُُّكُمْ مَسْئوُلٌ عَنْ رَعِيَّتِهِ فَالأمَِيرُ الَّذِى عَلَى النَّاسِ رَاعٍ وَهُوَ مَسْئوُلٌ عَنْ رَ »



رعیت خود خواهد  در برابر محافظ و مسئول )حاکم( امام رعیت خود استید؛  و مسئول ازهان، هرکدام از شما محافظ ترجمه: 
 بود!
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